
PRESA ZA KOSU ST240E
UPUTSTVO ZA KORIŠĆENJE

Pre upotrebe, pročitajte uputstvo za upotrebu.



UPOZORENJE! Vodite računa 
da izbegnete da topla površina 
uređaja dođe u direktan kontakt sa 
kožom, naročito sa očima, ušima, 
licem i vratom.

UPOZORENJE! Nemojte dirati tople 
ploče ili metalne delove uređaja dok 
su topli.

• �Proverite da li je kosa raščešljana 
kako biste uklonili svako mršenje. 
Podelite kosu u odeljke spremne za 
stilizovanje.

• �Pomerite prekidač na podešavanje 
temperature odgovarajuće za vaš 
tip kose kako biste uključili uređaj. 
Lampica indikatora temperature 
će početi da treperi dok se ne 
dostigne željena temperatura. Kada 
se dostigne željena temperatura, 
lampica indikatora će mirno svetleti.

• �Stavite odeljak kose između ploča 
za ispravljanje, blizu korena.

• �Čvrsto držite kosu između ploča 
za ispravljanje i klizite nadole 
niz dužinu kose od korena ka 
krajevima.

• �Ponovite to za svaki odeljak kose.

• �Sačekajte da se kosa ohladi pre 
nego što je očešljate.

• �Nakon korišćenja, kliznite 
prekidačem na „0“ poziciju da 
ugasite uređaj i isključite ga iz 
struje.

• �Sačekajte da se uređaj ohladi pre 
nego što ga skladištite.

PODEŠAVANJE 
TOPLOTE
Ukoliko imate nežnu, tanku, blajhanu 
ili farbanu kosu, podesite nižu 
temperaturu. Za gušću kosu, podesite 
višu temperaturu. 

Preporučuje se da uvek odradite test 
tokom prvog korišćenja, kako biste 
bili sigurni da koristite odgovarajuću 
temperaturu za vaš tip kose. 

Počnite sa najnižom temperaturom 
i povećavajte temperaturu dok ne 
dostignete željeni rezultat.

Ispod možete naći vodič za 
podešavanje temperature:

0 	 = ISKLJUČENO
I 	 = 200⁰C
II 	 = 230⁰C

KAKO KORISTITI UREĐAJ



AUTOMATSKO 
ISKLJUČIVANJE
Ovaj uređaj poseduje funkciju 
automatskog isključivanja za dodatnu 
bezbednost. Ukoliko je uređaj u 
kontinuitetu uključen duže od 60 
minuta, automatski će se isključiti. 
Ukoliko želite da koristite uređaj 
nakon ovog vremenskog perioda, 
jednostavno ga ponovo uključite.

PROSTIRKA ZA 
ZAŠTITU OD 
TOPLOTE
Uz ovaj uređaj dolazi i prostirka za 
zaštitu od toplote koja se koristi 
tokom i nakon stilizovanja. Tokom 
korišćenja, nemojte stavljati uređaj na 
ili blizu površine osetljive na toplotu, 
čak iako koristite priloženu prostirku 
za zaštitu od toplote.

Nakon korišćenja, ugasite uređaj 
i isključite ga iz struje. Odmah 
umotajte uređaj u prostirku za zaštitu 
od toplote i sačekajte da se potpuno 
ohladi. Držite ga i dalje van domašaja 
dece, zato što će još nekoliko minuta 
ostati topao.

ČIŠĆENJE & 
ODRŽAVANJE
Kako biste svoj uređaj održavali u 
najboljim mogućim uslovima, molimo 
vas da pratite korake koji se nalaze 
ispod:

•  Nemojte motati kabl oko uređaja, 
već lagano namotajte kabl pored 
uređaja.

•  Nemojte istezati uređaj od utičnice.

•  Nakon korišćenja uvek isključite 
uređaj iz struje.



Pčinjska 15a, 11 000 Beograd, tel: 011 6456 151, 3087 004
e-mail: info@refot.com
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ENEN
Re-connecting to Bluetooth device 
A) Automatic connecting 
Every time the headset is switched on ,it will connect to the nearest,and the last 
connected device automatically .
When the headset is in standby mode and doesn’t connect to any device, short 
press MFB button ,it will connect to last connected device automatically.

Bluetooth version V3.0+EDR
HSP,HFP,A2DP,AVRCP

Standard battery Build in rechargeable 300mAh lithium battery
Music play time Max 10 hours
Standby time 250hours
Charging time 3 hours 
Talk time 10 hours
Dimension 14.5*10*6cm
Weight 112g
Operating range 10 meters
Frequency 2402MHz~2480MHz ISM Ban

-42dB(0dB=1V/Pa,1KHz)
Input DC 5V
Accessories User manual and usb cable 

WARNING
Read Safety Instructions Before Making Volume Changes 
Safe use depends on exposure time and volume levels.
Volume at 80 dB(A), exposure should be limited to 40 hours/week. At 89 dB(A) 
exposure should not exceed 5 hours/week.

Electric and electronic equipment and included batteries contains 
materials, components and substances that can be hazardous to your 
health and the environment, if the waste material (discarded electric and 
electronic equipment and batteries) is not handled correctly.

Electric and electronic equipment and batteries is marked with the 
crossed out trash can symbol, seen below. This symbol signifies that 
electric and electronic equipment and batteries should not be disposed of 
with other household waste, but should be disposed of separately.

As the end user it is important that you submit your used batteries to the 
approriate and designated facility. In this manner you make sure that the 
batteries are recycled in accordance with legislature and will not harm the 
environment.

All cities have established collection points, where electric and electronic 
equipment and batteries can either be submitted free of charge at 
recycling stations and other collection sites, or be collected from 
the households. Additional information is available at the technical 
department of your city.

ALL RIGHTS RESERVED 
COPY RIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

www.denver-electronics.com
www.facebook.com/denverelectronics

Importer:
DENVER ELECTRONICS A/S

Stavneagervej 22
DK-8250 EGAA

Hereby, Inter Sales A/S, declares that this product BTH-201 is in compliance with the essential 
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC. A copy of the Declaration of 
conformity may be obtained at:
Inter Sales A/S
Stavneagervej 22,
DK-8250 Egaa
Denmark

DENMARK

Primerak deklaracije i potvrde o usaglašenosti 
može se preuzeti sa sajta www.refot.com
Dokument je podležan izmenama u slučaju 
tipografskih grešaka
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Kraj korišćenja i elektronska oprema
U svačijem je interesu da se aktivno učestvuje u zaštiti okoline:
- �Električne aparate ne bacati sa smećem iz domaćinstva.
- �Koristite opcije za odlaganje ovakvog otpada dostupne u Vašoj zemlji. 

Neki materijali se na ovaj način mogu reciklirati.


